
CERTIFICAT SUBSTITUTORI DEL TÍTOL
CERTIFICADO SUSTITUTORIO DEL TÍTULO

PROVISIONAL DIPLOMA CERTIFICATE

La rectora / La rectora / Principal de la Universitat Autònoma de Barcelona

Margarita Arboix Arzo

CERTIFICO: que / CERTIFICO: que / HEREBY CERTIFIES: that

Nom i cognoms / Nombre y apellidos / Name and Surname

Marco Vinicio Gonzalez Valdiviezo

Document Identificatiu / Documento Identificativo / Identification Document 1105401234

Data de naixement / Fecha de nacimiento / Date of birth 10 de novembre del 1993 / 10 de noviembre de 1993 / November
10, 1993

Localitat de naixement / Localidad de nacimiento / Place of birth Catamayo

País de naixement / País de nacimiento / Country of birth Equador / Ecuador / Ecuador

Nacionalitat / Nacionalidad / Nationality equatoriana / ecuatoriana / Ecuadorian

ha superat en aquesta universitat els estudis conduents al títol universitari oficial de
ha superado en esta universidad los estudios conducentes al título universitario oficial de
has successfully completed in this University the studies leading to the following official university qualification:

Máster / Màster / Master's Degree in

Màster Universitari en Teledetecció i Sistemes d'Informació Geogràfica / Máster Universitario en Teledetección y Sistemas de Información Geográfica /
Master's Degree in Remote Sensing and Geographical Information Systems

Data de finalització d'estudis / Fecha de finalización de estudios / Study-completion date

juny de 2019 / junio de 2019 / June 2019

i ha abonat els drets d'expedició del títol que s'està tramitant.
y ha abonado los derechos de expedición del título que se está tramitando.
and has paid all fees pertaining to the corresponding certificate, currently in process of issuance.

I perquè tingui els mateixos efectes que el títol, i amb caràcter provisional fins que sigui editat, expedeixo aquesta certificació a sol·licitud de la persona
interessada.
Y para que tenga los mismos efectos que el título, y con carácter provisional hasta que sea editado, expido esta certificación a petición de la persona
interesada.
In order that this information be deemed as valid as the definitive certificate until such time as it shall be made available, I hereby issue this provisional
certificate at the request of the holder.

Signat / Firmado / Signed

Per autorització segons resolució rectoral de 07/07/2016
Por autorización según resolución rectoral de 07/07/2016
By authorisation, in accordance with the Rector's resolution of 07/07/2016

Joaquim Bernabé Ródenas
Cap de l'Àrea d'Afers Acadèmics / Jefe del Área de Asuntos Académicos / Head of
Academic Affairs

Segell / Sello / Stamp

Data d'emissió / Fecha de emisión / Date of issue
11/06/2020

El termini de validesa d'aquest document és d'un any des de la seva emissió / El plazo de validez de este documento es de un año desde la fecha de
emisión / This document is valid for a period of one year from the date of issue

Número Registro Nacional: 2020084045
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